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ROSTAING

Siége social et service consommateurs / Head office and consumer
services / Gesellschaftssitz und Kundendienst / Hoofdkantoor en
consumentenservice / Sede sociale e servizio consumatori / Sede
social y servicio a clientes / Sede social e servigo ao consumidor :

17 avenue Charles de Gaulle
01800 VILLIEU - FRANCE

Tél : 04 74 46 07 10
Fax: 04 74 6134 43
e.mail : jardin@rostaing.fr

Tél : 0033(0)4 74 46 07 10
Fax : 0033(0)4 74 6134 43
e.mail : garden@rostaing.fr

www.rostaing.com
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NOTICE D’INFORMATION DU FABRICANT EP| DE
CATEGORIE |

Référence : DRYFEEL-l ces modeles ont été congus pour
protéger ['utilisateur contre des agressions mécaniques
superficielles. Le marquage apposé sur ce gant respect les
exigences du réglement (UE) 2016/425 (module A) relatif
aux équipements de protection individuelle.

Tailles standards : 7, 8, 9, 10
Composition: Tissu polyester.
Stockage: Tenir les gants dans leur emballage d’origine a
l'abri de I'humidité. En cas de déconditionnement, joindre
une copie de cette notice avec le nouveau plus petit

conditionnement.

Vieillissement : L’EPI stocké dans son emballage d’origine
a l'abri de 'humidité et de la lumiére ne s’altere pas dans

89¥7¢ 902 6111 SIUel "8/d T334AHA sheal

*aj00d efjoo} epnpiood unjed
S)osIWEES 9Qes) BABpUSIE| ‘pIBUIE PIBAIOA epesniyod
preibiajle [aInyIs! [931[PUNIN }BASIOEPES) BPESIS 18 PEPUIY

“pnjebe; asiiey o[
19 [nynd sppysu ejewieldwiu [aysjaqges;) |3]|9s :SNLVIOH

WOD BUBJSOI MMM
‘IPIESIqeaA ABPEESS)EY UO UOOISIBIENSPSNARISEA 3 900

‘BpEp[EAIOY Jjasninsey
pepury eBaysn|quio aisiye| ‘ebapnyne ‘pnusuagay NBIA 10A

le temps. Aprés utilisation, examiner les gants pour déceler
le moindre défaut ou toute imperfection. Ecarter les gants
qui ont des déchirures, des trous, des coutures échappées.

La déclaration UE de conformité du produit est accessible
via le site internet : www.rostaing.com

AVERTISSEMENT : les risques non mentionnés sur

notice ne son verts.

Ces gants ne contiennent pas de substance connue étant
susceptible de provoquer des allergies aux personnes
sensibles. Pour tous renseignements complémentaires
s’adresser au fabricant.

Notice DRYFEEL-| R78 indice 1119 code 2468
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INFORMATION SHEET FROM THE MANUFACTURER
OF CATEGORY | PPE

Reference: DRYFEEL-l these models are designed to
protect users from superficial mechanical aggressions. The
marking on this glove means that it fulfils the requirements
of the (EU) 2016/425 directive (module A) covering personal
protection equipment.

Standard sizes: 7, 8,9, 10

Composition: polyester fabric.

Storage: Keep the gloves in their original packaging and
away from humidity. If unpacked, include a copy of these
instructions in the smallest new packaging.

Ageing: PPE stored in its original packaging away from

humidity and light does not alter over time. After use, inspect
the gloves to detect any defect or imperfection. Dispose of
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gloves that have tears, holes, broken seams.

The EU declaration of conformity for the product is available
on the web site: www.rostaing.com

WARNING: Risks not indi n_this sh re n
covered.

These gloves do not contain any substances known to cause
allergies in sensitive persons. For all further information,
please contact the manufacturer.

DRYFEEL-I R78 Instructions Release 1119 code 2468
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HERSTELLERDATENBLATT PSA DER KATEGORIE |

Artikel-Nr.. DRYFEEL-l diese Modelle wurden entworfen,
um den Nutzer gegen oberflachliche mechanische Risiken
zu schitzen. Die Kennzeichnung auf diesem Handschuh
bedeutet, dass die Auflagen der Verordnung (EU) 2016/425
(Modul A) uber personliche Schutzausriistungen befolgt
werden.

StandardgréRen: 7, 8, 9, 10

Zusammensetzung: Polyestergewebe

Aufbewahrung: Bewahren Sie die Handschuhe in ihrer
Originalverpackung an einem trockenen Ort auf. Werden die
Handschuhe ausgepackt, eine Kopie dieses Datenblattes
der neuen, kleineren Verpackung beilegen.

Alterung: Die Eigenschaften der in ihrer Originalverpackung
an einem trockenen und vor Licht geschitztem Ort

aufbewahrten PSA werden nicht beeintrachtigt. Nach jeder
Anwendung die Handschuhe priifen, ob sie nicht Fehler
oder Méangel aufweisen. Handschuhe mit Rissen, Léchern
oder aufgegangenen Nahten nicht verwenden.

Die EU-Erklarung zur Produktkonformitat ist auf folgender
Website zuganglich: www.rostaing.com

WARNHINWEIS: Nicht in g iesem Datenblatt angefiihrte
Risiken sind nich

Diese Handschuhe enthalten keine bekannten Stoffe, die
bei empfindlichen Personen Allergien auslésen kénnten.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Hersteller.

Datenblatt R78 Index 1119 DRYFEEL-I code 2468
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VOORLICHTINGSBROCHURE VAN DE FABRIKANT
PBM VAN CATEGORIE |

Referentie: De modellen DRYFEEL-I zijn ontworpen om de
gebruiker te beschermen tegen oppervlakkige mechanische
invloeden. De markering op de handschoen voldoet aan
de vereisten van richtlijn (EU) 2016/425(module A) met
betrekking tot persoonlijke beschermingsmiddelen.

Standaardmaten: 7, 8, 9, 10

Samenstelling: polyester stof

Opslag: Bewaar handschoenen in de originele verpakking
ter bescherming tegen vocht. Indien de verpakking
wordt verwijderd, voegt u een kopie toe van deze
voorlichtingsbrochure bij de nieuwe kleinere verpakking.

Veroudering: Bij PBM’'s opgeslagen in hun originele
verpakking, beschermd tegen vocht en licht, heeft de tijd

geen invloed op de kwaliteit. Controleer na gebruik de
handschoenen op gebreken of onvolkomenheden. Verwijder
de handschoenen met scheuren, gaten en open naden.

De EU-conformiteitsverklaring van het product vindt u op de
website: www.rostaing.com

OPGELET: de risico’s die niet in deze brochure worden

noemd. zijn ni kt.
Deze handschoenen bevatten geen enkele bekende stof die
allergieén kan veroorzaken bij gevoelige personen. Neem
voor meer informatie contact op met de fabrikant.

Handleiding DRYFEEL R78 index 1119 cide 2468

NOTA INFORMATIVA DEL FABBRICANTE DI DPI DI
CATEGORIA |

Riferimento: | modelli DRYFEEL-l sono stati progettati per
proteggere I'utilizzatore contro le aggressioni meccaniche
superficiali. La marcatura apposta sul presente guanto
rispetta i requisiti del regolamento (UE) 2016/425
riguardante i dispositivi di protezione individuale.

Taglie standard: 7, 8, 9, 10
Composizione: Tessuto in poliester.

Stoccaggio: Conservare i guanti nella loro confezione
originale al riparo dall'umidita. In caso di apertura, allegare
una copia del presente foglietto all’'unita pit piccola di
confezionamento.

Invecchiamento: Il DPI stoccato nella sua confezione
originale al riparo dal’'umidita e dalla luce resta inalterato

nel tempo. Dopo l'utilizzo, esaminare i guanti per rilevare
il minimo difetto o qualsiasi imperfezione. Scartare i guanti
che presentano lacerazioni, fori e scuciture.

La dichiarazione UE di conformita del prodotto & accessibile
dal sito internet: www.rostaing.com

AVVERTENZA: i rischi non menzionati nelle presenti
istruzioni non sono coperti.

| presenti guanti non contengono sostanze note suscettibili
di provocare allergie alle persone sensibili. Per ulteriori
informazioni rivolgersi al produttore.

Nota DRYFEEL-I R78 Indice 1119 code 2468
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NOTA INFORMATIVA DEL FABRICANTE EPI DE
CATEGORIA |

Referencia: DRYFEEL-I estos modelos han sido disefiados
para proteger al usuario de agresiones mecanicas
superficiales. El marcado que lleva este guante cumple las
exigencias del Reglamento UE 2016/425 (modulo A) relativo
a los equipos de proteccién individual.

Tallas estandares: 7, 8, 9, 10
Composicién: Tejido de poliester

Almacenamiento: Guardar los guantes en su embalaje de
origen al abrigo de la luz y de la humedad. En caso de que
se hubieran desembalado, adjuntar una copia de esta nota
al nuevo embalaje mas pequefio.

Envejecimiento: El EPI almacenado en su embalaje de
origen al abrigo de la humedad y de la luz no se altera con

el paso del tiempo. Después de haberlos utilizado, examine
los guantes para localizar el mas minimo fallo o cualquier
imperfeccion. No utilizar guantes con desgarros, agujeros
o costuras sueltas.

La declaracién UE de conformidad del producto es accesible
a través del sitio web: www.rostaing.com

ADVERTENCIA: los riesgos que no se mencionan en
foll n an i

Estos guantes no contienen ninguna sustancia conocida
que pueda causar alergias a las personas sensibles. Para
informacion adicional dirigirse al fabricante.

Folleto DRYFEEL-I R78 indice 1119 code 2468

I. KATEGORIAJU EVE GYARTO TAJEKOZTATO
ADATLAP

Hivatkozas: A DRYFEEL-l modelleket ugy tervezték, hogy
védjék a felhasznalot a felileti mechanikus behatasokkal
szemben. A keszty(in elhelyezett jel6lés azt jelenti, hogy
a kesztyi megfelel a 2016/425 (A modul) eurépai rendelet
egyéni védbeszkozokre vonatkozo kdvetelményeinek.

Standard méretek: 7, 8, 9, 10

Osszetétel: poliészter szévet

Tarolas: A keszty(it eredeti csomagolasaban, nedvességtol
védve kell tarolni. Atcsomagolas esetén ennek a leirasnak a
masolatat helyezze a kisebb kiszerelésbe.

Oregedés: Az eredeti csomagolasban, nedvességtsl és

fénytdl védve tarolt EVE nem valtozik idével. Hasznalat utan
vizsgdlja at keszty(t, hogy észrevegye rajta a legkisebb

hibat vagy sérlilést. Tavolitsa el a szakadt, lyukas kibomlott
varrasu keszty(ket.

A termék EU-megfeleléségi nyilatkozata elérheté a
kovetkezé internetes webhelyen: www.rostaing.com

FIGYELMEZTETES az ebben al g g;hgn nem emlitett

kockazatokkal n nem n védelm

Ezek a keszty(ik nem tartalmaznak olyan ismert anyagokat,
amelyek allergiat okozhatnak az érzékeny személyeknek.
Minden tovabbi informaciéért forduljon a gyartéhoz.

DRYFEEL-I R78 szamu utmutato, index: 1119 code 2468

INFORMACNI PRIRUCKA VYROBCE OOP KATEGORIE |

Reference: DRYFEEL-l byly navrzeny jako ochrana
uzivatele proti povrchovym mechanickym rizikiim. Oznaceni
na rukavici odpovida pozadavkum nafizeni (EU) 2016/425
(modul A) tykajici se osobnich ochrannych prostifedku.

Standardni velikosti: 7, 8, 9,10
Slozeni: polyesterova tkanina

Skladovani: Rukavice skladujte v pavodnim baleni, chrarite
pred vlhkem. V pfipadé zbaveni plvodnich vlastnosti,
pfiloZte kopii tohoto letédku s nejnovéjSim obalem.

Zastaravani: Vlastnosti OOP, ktery je ulozen ve svém
puvodnim obalu a je chranén pred vihkosti a svétlem se s
¢asem neméni. Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda nejsou
na rukavicich/manzetach zadné znamky poskozeni nebo
vady. Zlikvidujte rukavice, které jsou rotrzené, déravé, nebo

maji poni¢ené Svy.
Prohlaseni EU o souladu vyrobku s normou je k dispozici na

internetu: www.rostaing.com

UPOZORNENI: ochran
zminény neni zaruéena.

rizikim, které n |

Tyto rukavice neobsahuji znamé latky, které by mohly u
citlivych jedinch vyvolat alergickou reakci. Pro vSechny
dostupné informace se obratte na vyrobce.

Zprava DRYFEEL R78 Index 1119 code 2468
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